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LISA 

Nõukogu järeldused strateegia „Global Gateway“ kohta 

A. Preambul/kontekst 

1. Global Gateway on Euroopa Liidu üleilmne investeerimisstrateegia avaliku ja erasektori 

vahendite kaasamiseks, et vähendada maailmas investeerimislõhet digi-, kliima- ja energia-, 

transpordi-, tervise-, haridus- ja teadussektoris. Tuginedes Euroopa väärtustele ja kõrgetele 

standarditele, toetab strateegia vastastikku kasulikke partnerlusi partnerriikidega ja tugevdab 

liidu geopoliitilist rolli, tehes Euroopa tiimi ja tervikliku 360 kraadi lähenemisviisi kaudu 

kvaliteetseid, usaldusväärseid, turvalisi ja kestlikke investeeringuid, mis hõlmavad taristut, 

ühendatust, tugiraamistikke ja poliitilist koostööd. Selle eesmärk on toetada partnerriikide 

prioriteete, soodustades kestlikku arengut ja vastupanuvõimet, sealhulgas sotsiaalset 

kaasatust, kaasavat majanduskasvu ja oskuste arendamist, edendades samal ajal liidu 

strateegilisi huve. 

2. Nõukogu kinnitab taas, et kontekstis, mida iseloomustavad kasvavad geopoliitilised ja 

geomajanduslikud väljakutsed ning suurem surve demokraatlikule valitsemistavale, 

ülemaailmsele keskkonnale ja majandusjulgeolekule, moodustab Global Gateway osa 

Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide pakutavast positiivsest ja terviklikust alternatiivist 

strateegiliseks koostööks partnerriikidega. Pakutav alternatiiv ühendab arengukoostöö, välis- 

ja majanduspoliitika, kaubanduse ja investeeringud, et lahendada ühiseid üleilmseid 

probleeme, toetada kestlikku arengut, vastupanuvõimet ja inimarengut ning aidata 

vastastikku kasulike partnerluste kaudu tugevdada liidu strateegilist autonoomiat, 

konkurentsivõimet ja majandusjulgeolekut avatud majanduse tingimustes. 
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3. Nõukogu väljendab heameelt selle üle, et strateegiast „Global Gateway“ on saanud liidu 

välistegevuse lahutamatu osa, selle tegevusulatus ja nähtavus on märkimisväärselt laienenud 

ning selle kaudu on mobiliseeritud märkimisväärseid vahendeid. Koos muude 

arengukoostöö meetmetega, mis aitavad kaasa ELi ametlikule arenguabile, toetab see 

strateegia välistegevuse rahastamisvahendite laiema kogumi osana ELi koostööd 

partnerriikidega. Tuletades meelde oma rolli poliitika kujundamisel, kavatseb nõukogu anda 

selge poliitilise suuna strateegia edasisele arengule selle järgmises etapis. ELi meetmed 

peaksid toetama liidu välistegevuse, sealhulgas asjakohasel juhul ühise välis- ja 

julgeolekupoliitika (ÜVJP) eri valdkondade vastastikust täiendavust ja sidusust. 

4. Nõukogu tuletab meelde, et strateegia „Global Gateway“ põhineb demokraatlikel väärtustel 

ja kõrgetel standarditel, sealhulgas heal valitsemistaval ja läbipaistvusel, õigusriigi 

põhimõtte austamisel, inimõigustel ja soolisel võrdõiguslikkusel ning keskkonnaalasel ja 

sotsiaalsel kestlikkusel. Lisaks rõhutab nõukogu, et strateegiat „Global Gateway“ 

rakendatakse võrdsete ja vastastikku kasulike partnerluste kaudu, mis lähtuvad partnerriikide 

vajadustest ja prioriteetidest ning kajastavad Euroopa Liidu, sealhulgas selle 

äärepoolseimate piirkondade kui ELi lahutamatuks osaks olevate täieõiguslike piirkondade 

ning ELiga assotsieerunud ülemeremaade ja -territooriumide strateegilisi huve. Nõukogu 

rõhutab vajadust konsolideerida edusamme ja suurendada nende mastaapi, et saavutada 

Euroopa Liidu ja selle partnerriikide jaoks suure mõjuga, ümberkujundavaid, kestlikke ja 

vastastikku kasulikke tulemusi. 
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5. Nõukogu tunnistab geomajanduslikke väljakutseid, millega Euroopa Liit, selle liikmesriigid 

ja partnerriigid silmitsi seisavad, sealhulgas tarneahelate haavatavus ning juurdepääs 

kriitilistele toormetele ja muudele strateegilistele sisenditele, ning rõhutab, kui olulised on 

Global Gateway algatused, millega edendatakse liidu geopoliitilisi prioriteete ning aidatakse 

kaasa turvalise ja stabiilse investeerimiskeskkonna loomisele. Samal ajal peaksid sellised 

investeeringud looma võimalusi Euroopa äriühingute, sealhulgas VKEde sisulise osalemise 

kaudu ning toetama partnerriikide kestlikku majandusarengut, sealhulgas aidates kaasa 

tarneahelate mitmekesistamisele. Lisaks rõhutab nõukogu, et Global Gateway peaks jääma 

täielikult kooskõlla reeglitel põhineva rahvusvahelise korra ja ülemaailmsete kohustustega, 

sealhulgas kestliku arengu tegevuskavaga 2030 ja selle kestliku arengu eesmärkidega, Pariisi 

kokkuleppega, Kunmingi-Montréali üleilmse elurikkuse raamistikuga ja Sevilla kohustusega 

arengu rahastamise vallas. 

B. Strateegiline nägemus ja eesmärgid 

6. Nõukogu rõhutab, kui oluline on soodustada vastastikku kasulikke partnerlusi, mis aitavad 

kaasa nii partnerriikide kestlikule arengule ja vastupanuvõimele, sealhulgas ebakindlates 

oludes ja vähim arenenud riikides, kui ka liidu strateegilistele huvidele. Nõukogu rõhutab, et 

strateegiat „Global Gateway“ tuleb rakendada tervikliku 360 kraadi lähenemisviisi kaudu, 

ühendades ümberkujundava taristu soodsa keskkonna reformidega, sealhulgas 

õigusraamistike, oskuste arendamise ja institutsioonide tugevdamisega, et maksimeerida 

pikaajalist arengumõju, vastupanuvõimet, sotsiaalset ühtekuuluvust ja nähtavust. Nõukogu 

rõhutab, et strateegiat „Global Gateway“ saab kohaldada kõigis partnerriikides, märkides 

samas, et ebakindlates oludes tuleks sellega asjakohaselt täiendada muid sihtotstarbelisi 

lähenemisviise ja vahendeid. Ebakindlates oludes tuleks Global Gateway meetmeid 

kohandada kontekstile ning need peaksid põhinema riskipõhistel ja konfliktitundlikel 

lähenemisviisidel kooskõlas kahju mittetekitamise põhimõttega. 
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7. Nõukogu rõhutab Global Gateway investeeringute keskendamist selle prioriteetsetesse 

sektoritesse, pöörates erilist tähelepanu valdkondadele, kus liidul on suhtelised eelised ja kus 

partnerite nõudlus on suur, eelkõige digiüleminek ning turvaline ja usaldusväärne ühendatus, 

taastuvenergia, transpordikoridorid ja tervishoiusüsteemid, haridus ja teadusuuringud. 

Nõukogu rõhutab, kui oluline on teha partnerriikidega koostööd kriitiliste toormete 

valdkonnas vastastikku kasulikul alusel, edendades kohalikku väärtust ja inimväärsete 

töökohtade loomist, kestlikkust ja kaasavat kohalikku arengut, ELi turvalisi ja kestlikke 

tarneahelaid ning kõrgeimaid keskkonna- ja sotsiaalseid standardeid. Lisaks rõhutab 

nõukogu koostöö tähtsust arengut soodustavates sektorites, nagu põllumajandus, vesi ja 

sanitaartingimused. 

8. Nõukogu rõhutab Euroopa tiimi lähenemisviisi kui Global Gateway elluviimise alustala. 

Samuti tunnistab nõukogu ELi delegatsioonide, liikmesriikide saatkondade ja pealinnadega 

koordineerimise keskset rolli poliitilise ja valdkonnapoliitika dialoogi juhtimisel ning 

kohalike sidusrühmadega koordineerimisel kogu projektitsükli jooksul, tagades, et Global 

Gateway rakendamisel austatakse täielikult partnerriigi isevastutust ning tuginetakse 

vastastikku kasulikele ja võrdväärsetele partnerlustele. Samuti kutsub nõukogu komisjoni 

üles esitama ettepanekuid Global Gateway juhtprojektide kindlaksmääramise ühtlustamise 

võimaluste kohta, järgides täielikult kehtestatud formaate ja menetlusi. 
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C. Juhtimine ja sidusus 

9. Nõukogu tuletab meelde oma keskset rolli Global Gateway poliitiliste prioriteetide 

seadmisel kooskõlas liidu strateegiliste prioriteetidega ning nende järjepidevuse ja tõhususe 

tagamisel. Lähtudes Euroopa Ülemkogu antud üldisest poliitilisest ja strateegilisest suunast, 

annab nõukogu poliitilisi suuniseid Global Gateway temaatiliste ja geograafiliste 

prioriteetide kohta ning strateegia liidu välistegevusse integreerimise kohta. Nõukogu kutsub 

komisjoni tungivalt üles tagama liikmesriikide varajase, süstemaatilise ja sisulise kaasamise 

Global Gateway meetmete kavandamisse, valimisse ja hindamisse, sealhulgas 

struktureeritud konsultatsioonide kaudu. 

10. Nõukogu tunnistab Global Gateway nõukogu rolli strateegia „Global Gateway“ rakendamise 

kohta strateegiliste suuniste andmisel ja rakendamisest kokkuvõtte tegemisel nõukogu 

poliitiliste suuniste toetamiseks ning strateegia järelevalves, seires ja hindamises. Nõukogu 

kutsub komisjoni üles kutsuma Global Gateway nõukogu kokku vähemalt kord aastas, 

võimaluse korral vahetult enne või pärast välisasjade nõukogu asjakohase koosseisu istungit, 

ning tagama Global Gateway nõukogu koosolekute ja päevakordade õigeaegse ja sisulise 

ettevalmistamise asjakohases nõukogu ettevalmistavas organis. Global Gateway nõukogu 

koosolekute päevakorrad peaksid keskenduma selget poliitilist tähtsust omavatele 

küsimustele ja võimaldama strateegilisi arutelusid komisjoni, liidu välisasjade ja 

julgeolekupoliitika kõrge esindaja ning liikmesriikide vahel, sealhulgas strateegia 

rakendamise üle. 
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11. Nõukogu märgib, et praeguse juhtimiskorra võib läbi vaadata, pidades silmas ELi 

välistegevuse mis tahes tulevaste rahastamisvahendite juhtimist. 

12. Nõukogu rõhutab läbipaistvuse ja tõhusa koostöö tähtsust kõigis Global Gateway juhtimise 

struktuurides. Nõukogu soovitab tungivalt komisjonil tagada nõukogu ja liikmesriikide 

tihedam, regulaarne ja tulemuslik kaasamine Global Gateway ettevõtlusalase nõuanderühma 

ning Global Gateway kodanikuühiskonna ja kohalike omavalitsuste nõuandeplatvormi 

töösse. Lisaks kutsub nõukogu üles selgelt määratlema nimetatud nõuanderühma ja 

nõuandeplatvormi rollid ning nende suhted Global Gateway nõukogu ja liikmesriikidega. 

13. Nõukogu kutsub liikmesriike ja komisjoni üles andma korrapäraselt aru Global Gateway 

rakendamisel tehtud edusammudest, tagades täieliku läbipaistvuse seoses kaasatud 

rahastusega, sealhulgas panusest ELi poliitiliste eesmärkide ja huvide vallas, ning Global 

Gateway algatuste rakendamisest. Sellised aruanded tuleks standardida ja neid tuleks 

kasutada Global Gateway nõukogu aruteludes. Lisaks rõhutab nõukogu, kui oluline on kõigi 

Euroopa tiimi osalejate õigeaegne, selge, läbipaistev ja struktureeritud finantsaruandlus 

strateegia „Global Gateway“ raames. 

14. Nõukogu innustab sidusalt kaasama arengut rahastavaid asutusi, arengupanku, erasektori 

osalejaid, rahvusvahelisi koostööagentuure, ekspordikrediidi agentuure ja rakendusasutusi 

Euroopa tiimi lähenemisviisi ja riikliku tiimi lähenemisviisi raames, tagades avatuse, 

mittediskrimineerimise ja vastutustundliku ettevõtluse. 
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15. Nõukogu rõhutab, kui oluline on kogu komisjoni hõlmav lähenemisviis, et tagada strateegia 

„Global Gateway“ sidus rakendamine komisjoni talitustes ja ELi delegatsioonide kaudu 

partnerriikides. Nõukogu tervitab riikliku tiimi lähenemisviisi kohaselt liikmesriikide 

koordineerimisstruktuuride jätkuvat loomist ja tugevdamist kogu valitsemissektorit hõlmava 

lähenemisviisi raames, tuues kokku liikmesriikide eri osalejad, sealhulgas välisasjade, 

arengu, rahanduse, kaubanduse ja erasektori valdkonnas, ning sidudes need süstemaatiliselt 

Euroopa tiimi lähenemisviisi ja Global Gateway elluviimisega. 

D. Kohalik isevastutus ja vastastikku kasulikud partnerlused 

16. Nõukogu kinnitab taas, kui oluline on kohalik isevastutus ja kooskõla partnerriikide 

prioriteetidega, sealhulgas nende riiklike kestliku arengu kavadega, ning varajane ja pidev 

sisuline koostöö riiklike, piirkondlike ja kohalike ametiasutuste, piirkondlike 

organisatsioonide, kodanikuühiskonna ja sotsiaalpartneritega kogu projektitsükli jooksul. 

Selliste osalejatega konsulteerimine võib maandada riske ja suurendada Global Gateway 

projektide kestlikkust. Global Gateway koridorid peaksid olema riigi- ja piirkonnapõhised, 

tuginema poliitilisele majandusanalüüsile ja konsultatsioonidele riiklikul ja piiriülesel 

tasandil ning toetama piirkondlikke strateegiaid ja piirkondadevahelisi koridore, et 

tugevdada poliitika lähenemist, kestlikkust ja piirkondlikku integratsiooni. 

17. Nõukogu rõhutab vajadust soodsa keskkonna, kodanikuühiskonna osalemise, kohaliku 

regulatiivse, institutsioonilise ja tehnilise suutlikkuse tugevdamise ning õigusriigi põhimõtte 

ja hea valitsemistava austamise järele, hõlmates läbipaistvust ja vastutust kogu projektitsükli 

jooksul, et tagada kestlikkus, kohaliku väärtuse loomine ja püsiv arengumõju. Erilist 

tähelepanu tuleks pöörata oskuste kohalikule arendamisele ja inimressursside koolitamisele, 

sealhulgas seoses haldamisega. 
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18. Nõukogu tuletab meelde Busani tõhusa arengukoostöö partnerluse isevastutuse põhimõtteid, 

keskendumist tulemustele ja vastavusse viimisele, läbipaistvust, vastastikust vastutust ja 

kaasavaid partnerlusi, ning rõhutab nende kohaldamist kogu Global Gateways. Nõukogu 

rõhutab samuti strateegia „Global Gateway“ lisaväärtust selle pühendumuses 

vastutustundlikule ja läbipaistvale rahastamisele, pakkudes kestlikku lahendust, mis tagab 

pikaajalise elujõulisuse ja kaitseb partnereid võlaga seotud haavatavuse eest. 

E. Erasektori kaasamine ning väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate (VKEde) 

osalemine 

19. Nõukogu rõhutab erasektori, sealhulgas liikmesriikide ja partnerite VKEde keskset rolli 

strateegia „Global Gateway“ elluviimisel, sealhulgas erakapitali kaasamise, tehnilise 

oskusteabe ja kestlike väärtusahelate arendamise kaudu. Sellega seoses rõhutab nõukogu, 

kui tähtsad on asjakohased vahendid, meetodid ja kaitsemeetmed, millega tagatakse 

ettevõtjate tundliku teabe konfidentsiaalsus kogu projektitsükli jooksul, hõlbustamaks 

erasektori osalemist. 

20. Nõukogu peab tervitatavaks, et tööd alustas Global Gateway investeerimiskeskus ja kõigis 

geograafilistes piirkondades käivitati asjakohased erasektori kaasamise algatused ELi 

erasektori jaoks prognoositavate kontaktpunktidena ja koordineerimismehhanismidena. 

Sellega seoses rõhutab nõukogu, kui oluline on tagada erasektori osalejate jaoks sidusus ja 

ühised standardid, ning kutsub komisjoni üles nende koordineerimist veelgi tõhustama. 

Lisaks kutsub nõukogu komisjoni ja liikmesriike üles suurendama jõupingutusi erasektori 

kaasamiseks Global Gateway rakendamisse ning selgitama konkreetseid rahalisi ja 

mitterahalisi hüvesid, mida nad pakuvad. 
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21. Nõukogu kutsub üles parandama ELi VKEde juurdepääsu Global Gateway 

investeerimisvõimalustele varajase kaasamise ning kättesaadava ja õigeaegse teabe kaudu 

projektide ja hangete kohta, sealhulgas tulevaste võimaluste korrapärase ja õigeaegse 

avaldamise kaudu Global Gateway investeerimiskeskuse ja ELi delegatsioonide vahendusel. 

See peaks kehtima ka muude asjakohaste erasektori kaasamise algatuste suhtes kõigis 

strateegiaga „Global Gateway“ hõlmatud geograafilistes piirkondades. Lisaks kutsub 

nõukogu üles haldus- ja finantstõkete vähendamisele, projektide varajasele ja sihipärasele 

ettevalmistamisele, samuti kontaktide loomisele ja asjakohaste riskimaandusvahendite 

kasutamisele, et hõlbustada ELi VKEde osalemist. 

22. Nõukogu kutsub komisjoni ja liikmesriike üles tagama, et ELi välissuhtluse vahenditest kasu 

saavad rakenduspartnerid tugevdaksid strateegilist hankepoliitikat ja -tavasid, mis 

edendavad ausat konkurentsi ja võrdseid tingimusi, sealhulgas olukordades, kus ELi 

äriühingute juurdepääs välisturgudele on piiratud, eelkõige standardite tõhusa kasutamise 

kaudu ning järgides täielikult asjakohaseid rahvusvahelisi kaubandusnorme ning ÜRO 

juhtpõhimõtteid äritegevuse ja inimõiguste vallas. 

Sellega seoses rõhutab nõukogu vajadust kaitsta Global Gateway investeeringute puhul 

ausat konkurentsi, tegeledes turumoonutustega ja tagades, muu hulgas vajaduse korral liidu 

strateegiliste huvidega kooskõlas olevate sihipäraste ja riskipõhiste meetmete kaudu 

strateegilistes sektorites, et hankemenetlusi ei kahjustata rahvusvahelistest normidest 

kõrvalehoidmisega ega struktuurselt subsideeritud pakkumuste esitamisega. Võimaluse 

korral tuleks toetada liikmesriikide erasektori üksuste osalemist ja kaasamist, 
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muu hulgas hindamiskriteeriumide laialdasema kasutamise kaudu, keskendudes väärtusele, 

kvaliteedile ja vastupanuvõimele ning edendades rangete standardite kohaldamist kõigi 

rakendajate poolt. Nende tavadega peab kaitsma ka majandusjulgeolekut, edendama 

kohaliku väärtuse loomist ja tööhõivevõimalusi partnerriikides ning suurendama ELi 

konkurentsivõimet ja strateegilist autonoomiat avatud majanduse tingimustes, samuti 

vähendama suure riskiga sõltuvusi kriitilistes sektorites. 

23. Nõukogu rõhutab, et Global Gateway taristuinvesteeringute puhul tuleks vastu võtta 

rangeimad sotsiaalsed, keskkonna- ja tööstandardid, mis on kooskõlas ELi väärtustega ja 

toimivad täielikus kooskõlas rahvusvahelise õigusega. 

F. Tõhus mitmepoolsus 

24. Nõukogu kinnitab taas oma pühendumust ÜRO põhikirja ja kestliku arengu 

tegevuskava 2030 järgimisele ning rõhutab, kui oluline on toetada partnerriike kestliku 

arengu eesmärkide saavutamisel, sealhulgas kui oluline on nõukogu osalus vähim arenenud 

riikides ja ebakindlates oludes. Lisaks kinnitab nõukogu taas liidu vankumatut pühendumust 

tõhusale mitmepoolsusele, mis on äärmiselt oluline rahvusvahelist arengut ja Global 

Gateway rakendamist soodustav keskkond, ning reeglitel põhinevale rahvusvahelisele 

korrale, mille keskmes on ÜRO. EL innustab tegema tihedat koostööd ÜRO süsteemi, 

Maailma Kaubandusorganisatsiooni ning Majandusliku Koostöö ja Arengu 

Organisatsiooniga (OECD), rahvusvaheliste finantseerimisasutuste, piirkondlike 

arengupankade, sarnaselt meelestatud partnerite ja muude asjaomaste arenguvaldkonnas 

osalejatega. 
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25. Nõukogu rõhutab, kui oluline on teha koostööd OECD, G7 ja G20ga, et edendada 

läbipaistvuse, õigusriigi, võla jätkusuutlikkuse ning keskkonna- ja sotsiaalsete 

kaitsemeetmete kõrgeid standardeid ning tagada võrdsed tingimused, vältides samal ajal 

killustatud või dubleerivate taristuinvesteeringute pakkumiste tegemist ELi, selle 

liikmesriikide ja sarnaselt meelestatud partnerite poolt. 

26. Nõukogu rõhutab, et Global Gateway peaks aitama kaasa üleilmsetele ja piirkondlikele 

avalikele hüvedele ning järgima jätkuvalt kooskõlas ülemaailmseid kohustusi arengu 

rahastamise, läbipaistvuse, kestlikkuse ja võlahalduse valdkonnas, eelkõige kooskõlas 

arengu rahastamist käsitleva Sevilla kohustusega. 

G. ELi rahastamisvahendite strateegiline kasutamine, konkurentsivõime ja 

majandusjulgeolek 

27. Nõukogu tunnistab selliste rahastamisvahendite nagu tagatiste ja segarahastamise keskset 

rolli kestlike investeeringute kaasamisel Global Gateway projektidesse ning rõhutab, kui 

oluline on kõigi ELi vahendite, sealhulgas tehnilise koostöö sidus kasutuselevõtt, et esitada 

konkurentsivõimeline ja prognoositav pakkumine, mis on kooskõlas partnerite prioriteetide 

ja ELi strateegiliste huvidega. 

28. Nõukogu rõhutab, et välis- ja siserahastamisvahendite vahel on vaja koostoimet ja 

vastastikust täiendavust, sealhulgas selleks, et toetada ELi konkurentsivõimet, säilitada 

ametliku arenguabi saamise tingimustele vastavate toimingute usaldusväärsus ning tagada 

ametliku arenguabi ja muude vahendite läbipaistev kasutamine. Nõukogu rõhutab 

läbipaistvuse ja aruandekohustuse tähtsust rahastamisvahendite kasutamisel. 

  



 

 

10349/26    13 

LISA RELEX.1  ET 
 

29. Nõukogu innustab tõhustama koordineerimist rakendusasutuste, arengurahastusasutuste ja 

ekspordikrediidi agentuuride vahel, kui see on asjakohane ja kooskõlas rahvusvaheliste 

normidega, et toetada strateegilisi sektoreid ja projekte, vastupanuvõimelisi ja mitmekesiseid 

väärtusahelaid ning turvalist taristut, säilitades samal ajal kõrged keskkonna- ja sotsiaalsed 

standardid. 

30. Nõukogu rõhutab, et liidu majandusjulgeoleku tugevdamine peab tuginema vastastikku 

kasulikele partnerlustele, milles austatakse partnerriikide isevastutust ja ELi huve. 

Strateegiat „Global Gateway“ tuleks rakendada strateegiliselt, et tagada sidusus ELi 

poliitikaga, tugevdada liidu vastupanuvõimet, julgeolekut ja konkurentsivõimet, kindlustada 

tulemuste saavutamise suutlikkust, vähendada suure riskiga sõltuvusi, kaitsta kriitilisi 

sektoreid ja taristut ning toetada kvaliteetsete ja usaldusväärsete pakkumiste esitamist 

partnerriikides viisil, mis on kooskõlas liidu strateegiliste huvide ja õigusraamistikuga. 

31. Nõukogu tervitab sihipärast ELi rahalist toetust ELi finantseerimisasutuste ja erasektori 

tegevuse võimendamiseks, et toetada Global Gateway rakendamist. Kõigil liikmesriikidel, 

ka neil, kellel ei ole ekspordikrediidi agentuure ja/või arengurahastusasutusi, peaks olema 

juurdepääs vastavale ELi tasandi rahastamisele, et nad saaksid Global Gateways tõhusalt 

osaleda. Lisaks toetab nõukogu jõupingutusi seoses uute eelarveneutraalsete ELi tasandi 

rahastamis- ja tagatisvahenditega, et toetada ELi ekspordikrediidi agentuuride tegevust, mis 

aitab kaasa Global Gateway rakendamisele ja ELi rahastamisvahendite tõhustatud 

koordineerimisele. Need lahendused peaksid olema lihtsad ja spetsiaalselt kohandatud ELi 

ekspordikrediidi agentuuride toetamiseks, tagades olemasolevate riiklikele süsteemide jaoks 

nii täiendavuse kui ka vastastikuse täiendavuse ning tagades samuti, et kõik liikmesriigid ja 

nende ettevõtjad, sealhulgas VKEd, saavad Global Gateways tegelikult osaleda. 
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H. Strateegiline kommunikatsioon 

32. Nõukogu rõhutab, kui oluline on kõigi Euroopa tiimi osalejate selge, järjepidev, faktipõhine, 

läbipaistev ja koordineeritud teabevahetus, mida rakendatakse kõigis partnerriikides ja -

piirkondades ning Euroopas, eelkõige peamiste missioonide, tippkohtumiste ja vahe-

eesmärkide puhul, et suurendada Global Gateway nähtavust, ennetada võimalikku 

desinformatsiooni Global Gateway kohta või sellise desinformatsiooni vastu võidelda ning 

kinnistada Global Gateway tunnustamist usaldusväärse kaubamärgina, mille lõppeesmärk on 

tugevdada ELi tunnustamist ja usaldusväärsust. Samuti rõhutatakse selles, kui oluline on 

tulemuslikult kaasata sihtrühmi partnerriikides sihipäraste teavituskampaaniate kaudu, et 

maksimeerida Global Gateway nähtavust. 

33. Nõukogu rõhutab, et Global Gateway teemaline teavitus teatis peaks edastama 

kuvandiloome suunistel põhineva sidusa narratiivi, mis kajastab strateegia rolli liidu laiema 

välistegevuse ja strateegiliste prioriteetide edendamisel ning selle panust ühisesse heaolusse, 

paremasse ühendatavusse ja kestlikku arengusse. Samuti kutsub nõukogu üles kasutama 

partnerikeskset lähenemisviisi, mis keskendub konkreetsetele tulemustele ja vastastikusele 

kasule ning on kohandatud piirkondlikule ja riiklikule kontekstile ning sihtrühmale. 

34. Nõukogu innustab tegema Global Gateway vallas suuremaid ühiseid teavitusalaseid 

jõupingutusi, mida koordineerivad ELi delegatsioonid, sealhulgas ühiste teavitusmaterjalide 

alusel, ning mida viiakse ellu koos liikmesriikidega, et teavitustegevust optimeerida. Kui see 

on asjakohane, peaksid liikmesriigid integreerima strateegia „Global Gateway“ oma 

teavitustegevusse, tagades järjepideva, kuid diferentseeritud sõnumite edastamise. 
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I. Valdkondadevaheline koostoime 

35. Nõukogu rõhutab vajadust tagada koostoime ja sidusus ELi välistegevuse ning asjakohaste 

sisepoliitika valdkondade ehk konkurentsivõime, kaubanduse, digivaldkonna, kliima ja 

energeetika, transpordi, tervise, hariduse ja teadusuuringute vahel, säilitades samal ajal 

erinevad volitused ning vältides dubleerimist ja killustumist. 

36. Nõukogu tuletab meelde, kui oluline on integreerida horisontaalsed prioriteedid, nimelt 

kliima ja keskkonnasäästlikkus, vaesuse vähendamine, põllumajandus ja toitumine, sooline 

võrdõiguslikkus, tervis, inimõigused, haridus, oskuste arendamine ja inimväärne töö, 

e-kaasatus ja kultuuripärandi kaitse kogu kavandamis-, rakendamis- ja järelevalveetapi 

raames, ning innustab kogemuste struktureeritud vahetamist piirkondade ja sektorite vahel, 

et korrata edukate mudelite kogemusi. 

37. Nõukogu innustab suurendama kooskõla Global Gateway investeeringute ning liidu 

kaubandus- ja tööstuspoliitika vahendite vahel, parandades turulepääsu, investeeringute 

hõlbustamist, õigusnormide lähendamist ja tarneahelate kestlikku integreerimist, et 

maksimeerida Global Gateway projektide arengut ja majanduslikku mõju. 

J. Edasine tegevus 

38. Nõukogu on jätkuvalt pühendunud strateegia „Global Gateway“ kui liidu välistegevuse 

keskse elemendi edendamisele, eelkõige geopoliitilises kontekstis, mida iseloomustab 

suurenenud killustatus, ebastabiilsus ja konkurents. 
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39. Nõukogu kutsub üles jätkama struktureeritud dialoogi partnerriikide ja kõigi asjaomaste 

osalejatega igal tasandil Global Gateway prioriteetide, elluviimise ja rakendamise üle. 

Nõukogu jääb ootama jätkuvaid arutelusid juhtimisstruktuuri, sealhulgas selle eri elementide 

rollide ja koosmõju parandamise üle. Nõukogu rõhutab, kui oluline on tõhustatud koostöö 

ELi delegatsioonide ja liikmesriikide vahel, et tagada ühtne rakendamine ja tugevdada 

strateegilist kommunikatsiooni. 

40. Nõukogu innustab kehtestama juhtimis- ja rakendamiskorda, millega tagatakse nõukogu 

poolne poliitiline ja strateegiline juhtimine, tõhus koordineerimine ja õigeaegne 

teabevahetus Global Gateway nõukogus. Lisaks rõhutab nõukogu, kui olulised on selged ja 

läbipaistvad projektide valimise kriteeriumid, korrapärane ja ühtsem aruandlus, suurem 

keskendumine projektide ettevalmistamisele ja õigeaegsele rakendamisele ning vahe-

eesmärkide ja mõju järelevalve. 

41. Nõukogu kutsub komisjoni üles tegema korrapäraselt kokkuvõtteid Global Gateway 

rakendamisel tehtud edusammudest, tuginedes kõigi Euroopa tiimi liikmete esitatud 

aruannetele, et pakkuda investeerimis- ja poliitikasuuniseid Global Gateway rakendamiseks 

asjaomastes piirkondades. Sellised kokkuvõtted peaksid andma selge ülevaate eraldatud 

rahalistest vahenditest, kaasatud investeeringutest, teabevahetuspüüdlustest ning saadud 

kogemustest ja parimatest tavadest, sealhulgas juhtprojektidest, ning need tuleks esitada 

enne Global Gateway nõukogu koosolekuid. Nõukogu rõhutab vajadust kaaluda strateegia 

„Global Gateway“ elluviimisel tehtud edusamme ja selle võimalikku täiustamist. Nõukogu 

kutsub samuti üles kehtestama läbipaistva metoodika, et hinnata arengualaseid tulemusi, 

mobiliseeritud vahendeid ja panust liidu strateegilistesse huvidesse. 
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